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毛主席批示：照办

这个文件指出，文化大革命以来，在宣传毛主席形像、宣传毛泽东思想这个问题上，有些时候，

在一些地方，出现了不突出无产阶级政治、追求形式和浮夸浪费的问题。为此，特提出如下改

进意见：一、各级领导要积极引导群众，活学活用毛泽东思想，搞好思想革命化，不要追求形

式，要讲究实效。二、重申中央一九六七年七月十三日《关于建造毛主席塑像问题的指示》，

今后，塑造毛主席像，必须严格按此指示执行。三、不经中央批准，不能再制作毛主席像章。

四、各报纸平时不要用毛主席像作刊头画。五、各种物品及包装等，一律不要印毛主席像；引

用毛主席语录也要得当；禁止在瓷器上印制毛主席像。六、“忠”字是有阶级内容的，不要乱

贴滥用；不要搞“忠字化”运动；不要修建封建式的建筑，如有，应作适当处理。七、不要搞

“早请示、晚汇报”、饭前读语录、向主席像行礼等形式主义活动。"

PS：
中共中央文件
中发 ［67］ 219号

各省市革命委员会（筹备小组），各军管区，各军区、军分区党委，各级人民武装部，各群众

组织：

现将我们伟大领袖毛主席的指示转发你们，希望你们认真执行。应当向群众进行耐心的解释：

广大革命群众强烈要求建造毛主席塑象，确实是出于对伟大领袖毛主席的无限热爱。但是，建

造毛主席的塑象是一个严肃的政治问题，每一座塑象都应当保证政治上，艺术上的高质量，传

之千秋万代。这只能由中央统一规划，在适当时机，适当地点建造，才可能做好。现在某些群

众组织那种匆匆忙忙的做法，不仅会造成经济上的损失，而且会造成政治上的损失。毛主席七

月五日指示：“此类事劳民伤财，无益有害，如不制止，势必会刮起一阵浮夸风。"希望你们遵
照毛主席的指示，加以制止。

此外，各地编印了一些毛主席没有公开发表过的讲话材料，甚至将别人的讲话、诗词也编进去

了。中央重申：毛主席没有公开发表过的讲话、文章、文件、诗词，未经毛主席和中央批准，

一律不得编印，不得出版发行。出现这种事情，也请你们加以制止。

中共中央

一九六七年七月十三日

毛主席批示

林彪，恩来及文革小组各同志：

此类事劳民伤财，无益有害，如不制止，势必会刮起一阵浮夸风。请在政治局常委扩大会上讨

论一次，发出指示，加以制止。



 
毛泽东
一九六七年七月
五日


